
 

BIOSAFE VENTIL 
INDIKATION: 
Das Biosafe Ventil ist eine Vorrichtung für 
die nadellose Entnahme und Infusion von 
Flüssigkeiten. 
Das Ventil ist mit folgenden 
Medizinprodukten vereinbar, die über 
männliche Luer-Lock-Anschlüsse verfügen: 
Infusionsbestecke, 
Verlängerungsschläuche, 
Spritzen/vorgefüllte Spritzen, Zentralvenöse 
Katheter, Hahnbänke, Hähne. 
GEBRAUCHSANLEITUNG: 
1. Die Packung von der Aufreißstelle aus öffnen
und die Schutzkappe entfernen (Abb. 1). 
2. Den weiblichen Luer-Lock-Anschluss von 
Katheter oder Verlängerungsschlauch mit 
dem männlichen Luer-Lock-Anschluss von 
Biosafe verbinden (Abb. 2). 
3. Zur Sicherheit das Silikonsiegel am 
weiblichen LL des Biosafe reinigen; dabei ist 
darauf zu achten, dass die Vorrichtung nicht 
kontaminiert wird. 
4. Die männlichen Anschlussstücke von 
Infusionsbesteck oder Spritze am Biosafe 
anschließen, indem die Vorrichtung 
zunächst eingeschoben und dann bis zum 
Anschlag gedreht wird. Die beiden 
Vorrichtungen dabei gerade ausgerichtet 
halten. Keine Nadeln verwenden. 
5. Zum Abtrennen das Infusionsbesteck 
oder die Spritze in entgegengesetzter 
Richtung drehen, bis sie sich lösen. Das 
Biosafe Ventil nicht vom Katheter des 
Patienten oder dem Infusionsbesteck 
entfernen (Abb. 3). 
6. Zur Gewährleistung besserer aseptischer 
Technik das Biosafe Ventil nach jeder 
Verwendung mit nichtalkoholischer Lösung 
desinfizieren. 
Das Biosafe Ventil ist ein geschlossenes 
System, das keine Schutzkappe benötigt. 
Das Produkt ist steril und pyrogenfrei. 
HINWEISE: 
 Aseptische Technik anwenden. 
 Keine Nadeln verwenden.
 Nur bei unversehrter Verpackung 
verwenden. 
 Die Sterilität ist nur bei unversehrter 

                                                                       Verpackung garantiert. 
                                                                      Diese Vorrichtung ist für die einmalige 

Anwendung an einem einzigen Patienten 
bestimmt und ist sofort danach zu 
verwerfen. Eine Wiederverwendung ist nicht 
vorgesehen, da die Vorrichtung beim 
Gebrauch ihre Sterilität verliert. Das Risiko 
bei einer Wiederverwendung besteht in 
einer Kontamination der Vorrichtung, die zu 
Infektionen des Patienten führen und 
dessen Erkrankung oder Tod verursachen 
kann. 
ARIES betont die Wichtigkeit korrekter 
Anwendung der Vorrichtung durch befugtes 
medizinisches Personal unter Einhaltung 
der Gebrauchsanleitung, um Verletzungen 
für Patienten oder Benutzer/Bediener zu 
vermeiden. 

STERILE    EO = Sterilized using Ethylene Oxide 

= Manufacturer 

=This device does not contain latex 

= Disposable device. Do not re-use 
= Keep between 0÷40 °C 

Read instruction for use carefully 

 LOT =  Batch code 

=  Catalogue number 

=  Use-by date 

=  Date of manufacture 

=      High  = Keep away from sunlight 

= Fragile 
= Keep dry 
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